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PREDSJEDNIKU SKUP8TINE CRNE GORE

Vlada Crne Gore, na sjednici od 15. januara 2015. godine, utvrdila je
PREDLOG ZAKONA 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0
ZAPALJIVIM TEONOSTIMA I GASOVIMA, koji yam u prilogu dostavljamo
radi stavljanja u proceduru Skup gtine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji de udestvovati u radu Skupetine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su Mr
RA8K0 KONJEVIC, ministar unutrathjih poslova i MIRSAD MULIC,
generalnl direktor Direktorata za vanredne situacije.

PREDSJEDNIK
Milo iDukanovid,s.r.



PREDLOG

ZAKON
0 IZMJENAIVIA I DOPUNAMA ZAKONA 0 ZAPALRVIM TEeNOSTIMA I

GASOVIMA

Clan 1
U Zakonu o zapaljivim teenostima i gasovima („Slutheni list CG", broj 26/10) u elanu 6

stay 1 taelca 6 poslije rijeei „pretakali gta" dodaju se zarez i	 „stanice za snabdijevanje
$101441111111101N4	 inigarimmoragn	 it Tr s •	 • •	 • •gonvom-vozila tesnm rm- pogon, postrojenja ureaajgo lethcalo plovilas drugih, prevoznihst.t40, 4444444.

sredstava".

elan 2
Poslije olana 13 dodaje se novi elan koji glasi:

„Dostavljanje nacrta urbanistieko-tehnieldh uslova radi davanja maljenja
elan 13a

U postuplcu izdavanja urbanistieko-telunekih uslova za izradu teluneke dokumentacije za
objekte iz elana 10 ovog zakona, organ driavne uprave nadlean za poslove uredenja prostora i
izgradnju objekata du2an je da nacrt urbanistieko-tehniekih uslova dostavi na migljenje
Ministarstvu."

elan 3
elan 14 brie se.

elan 4
U alarm 15 stay 1 rijeei: „posebnim zakonom" zamjenjuju se rijeeima: „zalconom kojim

se ureduje zagtita ilea i imovine".
Stay 2 brie se.

elan 5
Clan 16 brie se.

elan 6
U 'alarm 18 stay 1 poslije rijeei „gromobransku instalaciju" dodaju se rijeei: „i instalaciju i

uredaje za eliminaciju statielog elektriciteta".
U stavu 2 poslije rijeoi: „ovog Gana" umjesto taelce stavlja se zarez i dodaju rijeei: „o

eemu mora postojati dokumentacija."

elan 7
U alarm 20 poslije rijeei „zakonom" stavlja se taelca, a 'Mei: „i rjegenja o odobrenju

kori geenja tih objekata koje donosi Ministarstvo." brigu se.

elan 8
elan 21 mijenja se i glasi:



elan 10

„Zapaljivirn teenostima i gasovima mole da rukuje final° lice koje:
1)je punoljetno,
2) ima najmanje eetvrti nivo nacionalnog okvira kvalifikacija (IV);
3) ima nacionalnu struenu kvalifikaciju za rukovaoca zapaljivim teenostima i gasovima, u

skladu sa posebnim zakonom.
Obuku kandidata za sticanje nacionalne struene Icvalifikacfie za rukovaoca zapaljivim

teenostima i gasovima, vr gi organizator obrazovanja odraslih, u skladu propisima iz oblasti
obrazovanja.

Polaganje ispita za sticanje nacionalne struene kvalifikacije za rukovaoca zapaljivim
teenostima i gasovima, vr gi se u skladu sa propisima iz oblasti obrazovanja.”

"'"ie elan 94-4,04aiwolteatilatiw4a
U elanu 25 stay 1 taelca 1 brie se.
Dosadagnje tao. 2 do 6 postaju taa. 1 do 5.
Poslije stava 1 dodaje se novi stay koji glasi:
„Blili sadrlaj i obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog elana, propisuje Ministarstvo."

elan 39 mijenja se i glasi:
„Noveanom kaznom od 1.500 eura do 16.000 eura kaznide se za prelcrgaj pravno lice,

ako:
1) lica koja rukuju ili vrge druge radnje u vezi sa zapaljivim teenostima i gasovirna ne

upozna sa mjerama bezbjednosti ili ih ne osposobi za postupanja za slueaj tehnieko-tehnologke
ili druge nesrede (élan 8);

2) na skladigtima i objektima u kojima drli ili vr gi promet zapaljivih teenosti i gasova na
vidnim mjestima ne istalcne odgovarajuk oznake opasnosti od polara i eksplozija ili uputstvo o
postupanjima u slueaju polara i eksplozija (élan 12 stay 2);

3) objekte iz elana 10 ovog zakona ne snabdije aparatima i drugim uredajima za ga:s'enje
polara, aparatima za mjerenje koncetracije zapaljivih gasova, gromobranskom instalacijom i
instalacijom i uredajima za eliminaciju statiolcog elektriciteta (élan 18 stavl);

4) se ne stara o ispravnosti aparata, uredaja i instalacija iz elana 18 stay 1 ovog zakona i o
tome nema dokumentaciju (élan 18 stay 2);

5) otvore za provjetravanje objekata iz Marra 19 stay 1 ovog zakona ne izgradi tako da
lcroz njih ne mole da prodre voda i da ne mogu sami da se zatvore iii zaeepe (élan 19 sta y 2);

6) koristi objekte iz elana 10 ovog zakona bez pribavljene upotrebne dozvole (élan 20);
7) zapaljivim teenostima i gasovima rukuje fizielco lice koje nije punoljetno, nema

najmanje eetvrti nivo nacionalnog olcvira kvalifikacija (IV) i nema nacionalnu struenu
kvalifikaciju za rukovaoca zapaljivim teenostima i gasovima (élan 21);

8) prije stavljanja u promet zapaljivih teenosti ne utvrdi grupu zapaljive teenosti prema
temperaturi zapaljivosti, kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i girenja polara
ne izradi uputstvo za bezbjedno skladi gtenje, drlanje i promet zapaljivih teenosti (élan 28 sta y 1);

9) prije stavljanja u promet zapaljivih gasova uz rezervoare, posude, boce i boeice ne
izradi pisano uputstvo za bezbjedno skladigtenje, drlanje i promet, sa podacima o vrsti i



zapremini gasa, kao i o kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i girenja poZ'ara
(elan 31 stay 1);

10) u prodajnim objelctima prodaje zapaljive teenosti i gasove koji nijesu u originalnom i
neogteoenom pakovanju (elan 34);

11)ne obustavi isporu1cu gasa potro gadu kod koga je utvrdeno da instalacija nije ispravna,
da propugta gas ili nije izvedena u skladu sa projelctom instalacije za gas (elan 36).

Za prelcrgaj iz stava 1 ovog elana kazniee se i odgovomo lice u pravnom licu noveanom
kaznom od 300 eura do 1.500 eura.

Za prelcrgaj iz stava 1 ovog alana kazniee se preduzetnik nove'anom kaznom od 750 eura
do 4.000 eura."

44avesissioistoesfrolistt 	 sistmasswitsessolisototeliti001000,001.4000.1.1044411!“00100

Clan 11
elan 40 mijenja se i glasi:
„Noveanom kazitom od 150 eura do 550 eura kazniee se za prelcr gaj fizieko lice ako

rukuje zapaljivim teenostima i gasovima, a nije punoljetno, nema najmanje eetvrti nivo
nacionalnog okvira kvalifikacija (IV) i nema nacionalnu struenu kvalifikacijti za rukovaoca
zapaljivim teenostima i gasovima (elan 21)."

elan 12
Poslije elana 41 dodaje se novi elan koji glasi:

„Rok za dondenje podzakonskog akta
tlan 41a

Podzakonski akt iz elana 25 stay 2 ovog zakona, donijeee se u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona."

tlan 13
Poslije elana 43 dodaje se novi elan koji glasi:

„Prestanak vaienja odredene odredbe zakona
tlan 43a

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vat Clan 11 Zakona o izmjenama i
dopunama zakona kojim su propisane noveane kazne za prekrgaje („SluTheni list CG", broj

40/11)."
elan 14

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „SluThenom listu Cme

Gore".



OBRAZLO2EME

I USTAVNI OSNOV ZA DONO§ENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donogenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zapaljivim
teenostima i gasovima saddan je u odredbi elana 16 stay 1 taeka 5 Ustava Cite Gore, kojom je
propisano da se zakonom ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

II RAZLOZI ZA DONOAENJE ZAKONA

VaieorZAkeirolaiSaljrvIiii teendstiliiatiatiiilihitddnegelkje 2010Ygodine i shodno tomeststoitisseento
bibo je potrebno, u odredenim djelovima, pristupiti njegovoj izmjeni i dopuni

Polazeei od ustavnog opredjeljenja da svako ima pravo na zdravu 2ivotnu sredinu, na
oeuvanje zdravlja i zagtitu materijalnih dobara, da je ddava obavema da gtiti te vrijednosti i
6injenice da su u procesu prometa, skladi gtenja i upotrebe zapaljivih teenosti i gasova uldjudeni

eventualni, rizici i opasnosti od izbijanja polara, eksplozija i havarija, neophodno je zattiti
2ivote, zdravlje i bezbjednost ljudi, ±*ivotinja i biljaka, materijalna dobara i 2ivotnu sredinu od
takvih rizika s provodenjem preventivnih i zagtitnih bezbjednosnih mjera.

Osnovni razlog za pokretanje izmjena i dopuna Zakona o zapaljivim teenostima i
gasovima se ogleda u potrebi za obezbjedenjem pravnog okvira za unaprjedenje odredenih normi
utvrdenih pojedinim elanovima ovog Predloga zakona, a koje se odnose na definisanje obaveze
organa ddavne uprave nadlenog za poslove uredenja prostora i izgradnju objekata da u
postupku izdavanja urbanistieko tehnieikh uslova za izradu tehnieke dolcumentacije pribavi
migljenje Ministarstva, kao i preciznijeg definisanja pojedinih odredbi zakona i njihovog
uskladivanja sa drugim veeeim propisima.

Ministarstvo unutragnjih poslova je na internet stranici 28. januara 2014. godine uputilo
Javni poziv za &dee u konsultacijama u pripremi Nacrta zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o zapaljivim teenostima i gasovima. U skladu sa Uredbom o postupku i naeinu
sprovodenja javne rasprave u pripremi zakona („SluTheni list CG", broj 12/12), Ministarstvo je
dana 12. jula 2014. godine uputilo Javni poziv za javnu raspravu o Nacrtu zakona o izmjenama i
dopunama zalcona o zapaljivim teenostima i gasovima, sa Programom javne rasprave koja je
zavrgena okruglim stolom dana 25. avgusta 2014. godine. Osim toga, tekst Nacrta zakona bio je
objavljen na sajtu Ministarstva, portalu e-Uprava i u dnevnom listu „Pobjeda" od 12. jula 2014.
godine, tako da su svi zainteresovani subjekti mogli dostaviti primjedbe, prijedloge i sugestije.

III USAGLAgENOST ZAKONA SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

Postoji primarni izvor prava sa kojim je ovaj Predlog zakona uskladjen i to je Ugovor o
funkcionisanju Evropske unije (UFEU), Dio tredi, Politike i unutra gnje akcije Unije, Glava II,
Slobodno kretanje roba, elanovi 28 i 29.

Predlogom zakona se uspostavlja harmonizacija legislative vezane za proizvodnju i
promet elcsplozivnih materija, zapaljivih teenosti i gasova sa Evropskim sporanunom o
medunarodnom prevozu opasne robe u drumskom saobraeaju ADR (European Agreement
Concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road) od 30 septembra 1957.



godine u enevi i Beacom konvencijom o gradanskoj odgovomosti za nuklearnu gtetu od 21.
aprila 1963.godine.

Ne postoji odredba sekundamih izvora prava EU sa kojom bi se ova] Predlog izmjena i
dopuna zakona o zapaljivim teenostima i gasovima mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove usIdaclenosti.

Osnovni telcst zakona je usaglagen sa odredbama direlctiva Evropske unije, kojima se
ureduje oblast opasnih materija, odnosno zapaljivih teenosti i gasova: Direktiva Komisije
97/23/EEC Evropskog parlamenta i Komisije od 29. maja 1997. godine o uskladivanju zakona
ddava elanica opreme pod pritiskom i Direktivom 94/9/EEC Evropskog Parlamenta i Savj eta od
23. marta 1994. godine o uskladivanju zakona ddava Olanica o opremi i za gtitnim sredstvima
namjenjenim za u otrebu u potencijalno eksplozivnim sredinama.

IV OBJAgNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

U Predlogu zakona izmjene i dopune su prikazane u cjelinama, kako je sistematizovan
osnovni tekst zakona.

U poglavlju I - Op gte odredbe
Clan 1 - dopuna u elanu 6 taeke 6 izvr gena je radi preciziranja odredbe koja se odnosi na

defunsanje izraza objekat, gdje se pod objektom smatra i stanica za snabdijevanje gorivom vozila
na motomi pogon, postrojenja i uredaja, letilica, plovila i drugih prevoznih sredstava.

U poglavlju II — Mjere bezbjednosti
elan 2 - poslije olana 13 dodat je novi elan kojim se propisuje da organ ddavne uprave

nadlean za poslove uredenja prostora i izgradnju objekata je obavezan da dostavi nacrt
urbanistieko tehniekih uslova na mi gljenje Ministarstvu.

Clan 3 - predlcdeno je brisanje elana 14 iz razloga to je odredbama Zakona o za gtiti i
spagavanju (Clan 89) propisana obaveza investitoru da prije poeetka izgradnje iii rekonstrukcije
investicionog objekta pribavi saglasnost Ministarstva u pogledu zagtite od pcdara i eksplozija na
revidiranu tehnieku dokumentaciju — projekat, odnosno elaborat zagtite od po.Zara.

Clan 4 i elan 5 - predlcdeno je brisanje stava 2 u elanu 15 i elana 16 zakona iz razloga
to se Zakonom o zagtiti lica i imovine reguligu ova pitanja.

Clan 6 - predlo .lena je dopuna u elarm 18 na naein to se propisuje da objekti moraju da
budu snabdjeveni i sa instalacijama i uredajima za eliminaciju statiekog elelctriciteta (sta y 1), kao
i obaveza privrednih drugtva, drugih pravnih lica i preduzetnika da moraju posjedovati
dokumentaciju o ispravnosti uredaja, aparata i instalacija (sta y 2).

Clan 7 - propisano je da je korigoenje objekata iz elana 10 ovog zakona dozvoljeno
nakon pribavljanja upotrebne dozvole koju rje genjem izdaje organ ddavne uprave nadleZan za
izdavanje gradevinske dozvole, odnosno da je, nakon dobijanja upotrebne dozvole, suvigno
rjegenje Ministarstva o odobrenju za kori goenja tih objekata.

U poglavlju III - Uslovi za skladigtenje i promet zapaljivih teenosti i gasova
Clan 8 - izvrgeno je upodobljavaje sa propisima iz oblasti visokog obrazovanja i

nacionalnog okvira kvalifikacija.
Clan 9 - predlcdena je brisanje taeke 1 sa razloga to taj dokaz Ministarstvo pribavlja

sltdbenim putem.



U poglavlju V - ICaznene odredbe
Clan 10 i 11 - izvrgeno je usaglaavanje kaznenih odredaba sa Zakonom o prekrgajima.

U poglavlju VI - Prelazne i zavrine odredbe
Clan 12— propisan je rok od 30 dana za dono§enje podzakonskog alcta.
Clan 13 - propisano je da danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vet elan 11

Zakona o izmjenama i dopunama zakona kojim su propisane noveane kazne za prelcrbje
(„Slulbeni list CG" broj 40/11).

'elan 14 - propisan je rok od osam dana za stupanje na snagu ovog zakona.

1.141"1"4"/"Y"PatibENN FINANSIJSKIll'" SREDSTAVAto, I POTREBNIThmotZA000600tAiAts
SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva u
bucaetu Cme Gore.



ODREDBE ZAKONA 0 ZAPALJIVIM TEtNOSTIMA I GASOVIMA
KOJE SE MIJENJAJU IL! DOPUNJUJU

(„Slutheni list CG", broj 31/10)

ZnaZenje izraza
elan 6

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedede znaeenje:
1) promet je pretakanje, utovar iii istovar zapaljivih teenosti i gasova u saobraaajna

sredstva iii iz njih; rukovanje prilikom dopremanja, otpremanja i smje gtaja u skladigta;
dopremanje i otpremanje porno& naftovoda i gasovoda; prodaja i upotreba zapaljivih teenosti i
gasovaftfokstiri metstoossmikitiorivi!.. .ii..4ek-tok4tilinAlientatmommit isiotositosition

2) sIdadigte je objekat, dio objekta iii prostor u kojerri se vr gi skladigtenje zapaljivih
teenosti i gasova;

3) sIdadigtenje je svako trajno iii privremeno Ouvanje i odlaganje zapaljivih teenosti i
gasova u posudama i rezervoarima, eija je ukupna zapremina veaa od 2.000 1 zapaljivih teenosti
IIi III grape, odnosno 20 I lako zapaljivih teenosti i grupe iii veda od 30 kg zapaljivih gasova;

•	 4) drianje je euvanje i Odlaganje zapaljivih teenosti i gasova u objelctima, djelovima
objekata ill izvan tih objekata u posudama dija ukupna zapremina ne prelazi 2.000 1 zapaljivih
teenosti II i III grupe, odnosno 20 I lako zapaljivih teenosti I grupe i ne prelazi 30 kg zapaljivih
gasova;

5) rukovanje podrazumijeva radnje koje prilikom skladi gtenja, drlanja i prometa
zapaljivih teenosti i gasova vr ge fizialca lica koja ispunjavaju uslove propisane ovim zalconom;

6) objekat je gradevinska, prostoma iii tehnieko - tehnologka cjelina sa instalacijama,
postrojenjima i opremom (naftovodi, gasovodi, rezervoari, skladi gta, pretakaligta i dr.), odnosno
same instalacije, postrojenja i oprema koji se ugaduju u objekat iii samostalno izvode i
namijenjeni su za skladigtenje, dfianje i promet zapaljivih teenosti i gasova;

7) rezervoar je stabilni, polustabilni ili prenosni zatvoreni sad koji se postavlja na
posebno uredenu podlogu i slut za delanje zapaljive teenost iii gasa zapremine veoe od 250 1 za
zapaljivu teenost, odnosno vede od 50 kg za zapaljivi gas;

8) posuda je prenosni zatvoreni sad za drZanje zapaljive teenosti iii gasa zapremine do
250 1 za zapaljive teenosti, odnosno do 50 kg za zapaljive gasove;

9) boca je zatvoreni sud cilindrienog oblika za drianje zapaljive teenosti iii gasa koji se
nut upotrebljavati u domaainstvu, industriji, laboratorijama iii u drugim slueajevima (boce za
ronjenje i dr.);

10)boaca je zatvoreni sad za dfianje zapaljive teenosti iii gasa 0,2 1 ili manje zapremine
(lakovi, alkohol, plin za upaljate, sprejevi punjeni butanom iii propanom i dr.);

11) prodajni objekat je gradevinski objekat, dio gradevinskog objelcta ili prostor koji je
izgraden, odnosno prilagoden za prodaju zapaljivih teenosti i gasova u posudama, bocama i
boeicama,

12)zone opasnosti su podruoja (povrgine zemljigta, vodene povrgine iii vazdugni prostor)
na kojima se nalaze iii postoji moguenost stvaranja zapaljive ili eksplozivne smje ge pare teenosti
sa vazduhom koja je sposobna za sagorijevanje;

13) bezbjedna udaljenost je rastojanje koje u sluoaju poZara ili eksplozije, u zavisnosti
od vrste, zapremine i naeina upotrebe zapaljivih teenosti i gasova, vrste objekta i primijenjenih
bezbjednosnih mjera, obezbjeduje zagtitu susjednih objekata, djelova objekata i Zivotne sredine;



14) distributer je privredno dm:qv°, drugo pravno lice i preduzetnik koji snabdijeva
potro gaea zapaljivom teeno gou i gasom;

15) pretakanje je prenos zapaljivih teenosti i gasova iz rezervoara u transportne
cistijeme (auto-cistijeme, vagon cistijerne, cistijeme prikolica i dr.), tankere i zatvorene posude
ili unjih;

16) pretakaligte je posebno odredeno mjesto opremljeno uredajima trajno postavljenim
za prikljaivanje transportnih cistijerni iii tanlcera za pretakanje zapaljivih tednosti i gasova.

Saglasnost na tehnieku dokumentaciju
elan 14

0imininsoisPri.liko1%izgradnje,ArSonstrukcije objekata iz elana . 10 .ovog zakona, tinyestitor je du2an
da pribavi saglasnost Ministarsilalliaerairt. dItsnariicall'itiargii-Vii14620011.000016**i

Saglasnost iz stava 1 ovog elana daje se na tehnielcu dolcumentaciju za izgradnju i
rekonstrukciju skladigta i objekata za promet zapaljivih teenosti i gasova.

Stalna fizieka i tehnieka zagtita
elan 15

Objekti iz elana 10 ovog zakona moraju da budu pod stalnom fizielcom i tehniekom
zagtitom, u skladu sa posebnim zakonom.

Izuzetno od stava 1 ovog Clana, objekti u kojima se smje gtaju zapaljive tednosti
zapremine do 500 m3 iii gasovi zapremine do 100 m 3 kontroligu se na naoin utvrden opgtim
alctom privrednog dru gtva, drugog pravnog lica i preduzetnika.

Pristup neovlageenih lica
Clan 16

Objekti iz Clana 10 ovog zakona moraju da budu obezbijedeni od pristupa neovlagoenih
lica.

Aparati, uredaji i instalacije
elan 18

Objekti iz elana 10 ovog zakona moraju da: budu snabdjeveni aparatima iii drugim
uredajima za gagenje polara i za mjerenje koncentracije zapaljivih gasova; imaju instalacije za
osvjetljavanje tih objekata i prostora oko njih, a ako su nadzemni i posebne uredaje za hladenje i
gromobransku instalaciju, u skladu sa zakonom i telmidkim propisima iz dlana 9 stay 3 ovog
zakona.

Privredna drugtva, druga pravna lica i preduzetnici koji koriste objekte iz elana 10 ovog
zakona du2ni su da se staraju o ispravnosti aparata, uredaja i instalacija iz stava 1 ovog elana.

Uslovi za korgeenje objekata
Clan 20

Kori geenje objekata iz dlana 10 ovog zakona dozvoljeno je nakon pribavljanja upotrebne
dozvole, u skladu sa zakonom i rjegenja o odobrenju korigeenja tih objekata koje donosi
Ministarstvo.

Uslovi za rukovanje, program i naein struenog osposobljavanja
Clan 21

Zapaljivim teenostima i gasovima mcde da rukuje fizioko lice koje:
1) je punoljetno;



2) ima najmanje srednju struenu spremu odgovarajuaeg smjera,
3) je strueno osposobljeno za rukovanje sa zapaljivim teenostima i gasovima, u sIdadu sa

ovim zakonom.
Program i naein struenog osposobljavanja za rukovanje zapaljivim teenostitna i gasovima

iz stava I taeka 3 ovog Olana utvrduje se propisom organa drlavne uprave nadlelnog za poslove
rada, na predlog Savjeta za obrazovanje odraslih, uz pribavljeno mi gljenje Ministarstva.

Zahtjev za izdavanje dozvole
Clan 25

Privredna dru§tva, druga pravna lica i preduzetnici uz zahtjev za izdavanje dozvole iz
elana 23. ovog zakona

1) avocriretiraltdriteSitentriWndli'dg'snda' o' tegistrovanoj dje1atnosti;opmott+0040,,,,w.
2) podatke o odgovornom licu;
3) podatke o broju i strulcturi zaposlenih koji áe rukovati zapaljivim teenostima i

gasovima;
4) upotrebnu dozvolu za sIdadi gte ili objekat za promet zapaljivih tednosti i gasova;

, 5) dokaze o ispunjavanju uslova iz el. 7, 8 i 15 ovog zalcona;
6) podatke o vrsti i zapremini zapaljivih teenosti, odnosno gasova koji trein da se

skladiae iii eiji promet treba da se vrgi.

V. ICAZNENE ODREDBE
elan 39

Noveanom kaznom od dvadesetostrukog do tristostrukog iznosa minimalne zarade u
Crnoj Gori kazniee se za prekr gaj privredno drugtvo, drugo pravno lice ili preduzetnik, ako:

I) lica koja rukuju ili vfge druge radnje u vezi sa zapaljivim teenostima i gasovima ne
upoznaju sa mjerama bezbjednosti iii ih ne osposobe za postupanja za sluaaj tehnialco-tehnologke
iii druge nesrede u smislu propisa o za gtiti i spagavanju (elan 8);

2) na skladi§tima i objektima u kojima drle ili vde promet zapaljivih teenosti i gasova na
vidnim mjestima ne istaknu odgovarajuae znake opasnosti od polara i eksplozija iii uputstvo o
postupanjima u slueaju polara i elcsplozija (Clan 12 sta y 2);

3) skladigta i objelcte za promet zapaljivih teenosti i gasova ne obezbijede od pristupa
neovlageenih lica (Clan 16);

4) skladi gta i objekti za promet zapaljivih teenosti i gasova ne snabdiju aparatima i
drugim uredajima za ga§enje polara, aparatima za mjerenje koncentracije zapaljivih gasova i
gromobranskom instalacijom iii ako te aparate, uredaje i instalacije ne odrlavaju u ispravnom
stanju (elan 18);

5) otvore za provjetravanje skladigta i objekata za promet zapaljivih teenosti i gasova ne
izgrade tako da kroz njih ne mole da prodre voda i da ne mogu sami da se zatvore ili zaeepe
(elana 19 stay 2);

6) naredi iii dozvoli da rukovanje zapaljivim teenostima i gasovima vr gi lice koje ne
ispunjava propisane uslove (elan 21);

7) prije stavljanja u promet zapaljivih tednosti ne utvrde grupu zapaljive tednosti prema
temperaturi zapaljivosti, kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i girenja polara
ne izrade uputstvo za bezbjedno skladi gtenje, drlanje i promet zapaljivih teenosti (elan 28 stay
1);



8) prije stavljanja u promet zapaljivih gasova uz rezervoare, posude, boce i bodice ne
izrade pisano uputstvo za bezbjedno skladikenje, drlanje i promet, sa podacima o vrsti i
zapremini gasa, kao i o kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i girenja pcdara
(elan 31 stay 1);

9) u prodajnim objektima prodaju zapaljive teenosti i gasove koji nijesu u originalnom i
neogteoenom pakovanju (elan 34);

10) ne obustavi isporuku gasa potro gaeu kod koga je utvrdeno da instalacija nije ispravna,
da propugta gas ili nije izvedena u skladu sa projektom instalacije za gas (elan 36).

Za prelagaj iz stava 1 ovog elana kaznide se i odgovomo lice u pravnom lieu noveanom
kaznom od petostrukog do dvadesetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj Gori.

4.****9001.1.****fabialiori...ntos ,	 Os 40	 4,44449,4trisao,4444asontemasestai#
Noveanom kaznom od trostrukog do desetostrukog imosa minimalne zarade u Crnoj

Gori kazniCe se za prelcfgaj fizieko lice ako rukuje zapaljivim teonostima i gasovima, a ne
ispunjava propisane uslove.

Odredba Zakona o izmjenama i dopunama zakona kojima su propisane
noveane kazne za prebiaje koja se mijenja ("SluTheni list CG", broj 40/11)."

Clan 11
U Zakonu o zapaljivim teenostima i gasovima ("SluTheni list CG", hr. 26/10) u elanu 39

uvodna reeenita stava 1 mijenja se i glasi:
"Noveanom kaznom od 1.500 eura do 16.000 eura kazniee se za prekrAaj pravno lice,

ako:".
U stavu 2 rijeei: "od petostrukog do dvadesetostrukog iznosa minimalne zarade u Cmoj

Gori" zamjenjuju se rijeeima: "od 300 eura do 1.500 eura".
Poslije stava 2 dodaje se novi stay koji glasi:
Za prelcrgaj iz stava 1 ovog elana kazniee se preduzetnik noveanom kaznom od 750 eura

do 4.000 eura.".
U alarm 40 rijeei: "od trostrukog do desetostrukog iznosa minimalne zarade u Cmoj Gori

" zamjenjuju se rijeoima: "od 150 eura do 550 eura ".



IZJAVA 0 USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikation' broj Izjave MUP-
1U/PZ/14/23	 •

1. Naziv nacrta/predloga propisa
- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zapa jivim teenostima i

gasovima
- na engleskom jeziku Proposal for the Law on amendments to the Law on Flammable Liquids and

Gases
2. Podaci o obradivaeu propisa
a) Organ driayne uprave koji priprema propis

— Organ driavne uprave '` "sth ' 1"4"*. Ministarstim unutragnjih poslova*****1104000141114110111114014w

- Sektor/odsjek Direktorat za vanredne situacije
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,
e-mail)

Mirsad Mulit, 020 481 801
mirsad.mulic@muo.gov.me
muo.emergencv@t-com.me

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon,
e-mail)

Goran Samardzic
gOran.samardzic@mup.gov.me

b) Pravno lice s javnim ovlakenjem za prip emu i sprovodenje propisa
- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,
e-mail)

/

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon,
e-mail)

/

3. Organ' driavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis
- Organ driavne uprave Ministarstvo unutra g njih poslova

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridrulivanju izmedu
Evropske unije i njenih drfava Elanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSP-a s kojima se uskladuje propis
Glava IV, Slobodno kretanje roba, elan 18
b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

la ispunjava u potpunosti
fl djelimieno ispunjava

ne ispunjava
c) Razlozi za djelimieno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)
- PPCG za period 2014-2018

- Poglavlje, potpoglavlje /

- Rok za donogenje propisa /

- Napomena Donog enje	 Zakona	 o	 izmjenama	 i	 dopunama	 Zakona	 o
zapaljivim teenostima i gasovima nije predvicleno Programom
pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije
UFEU, Dio treei, Politike i unutragnje mjere Unije, Glava II, Slobodno kretanje roba, elan 28 i 29 / TFEU,
Part Three, Union Policies and Internal Actions, Title II, Article 28 and 29;
Potpuno uskladeno / fully harmonized
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b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.
c) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.
6.1. RazIozi za djelimiEnu uskladenost ill neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuti propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu Einjenicu

/

9.- Navesti" pravneaktd Savjeta t Evropel rostale Inioremedunarodnogt ;wave korigtene* pa izradI
nacrta/predloga propisa

- European Agreement Concerning the International - Evropski sporazum o medunarodnom prevozu
Carriage of Dangerous Goods by Road opasne robe u drumskom saobraCaju -ADR
- Vienna convention on civil liability for nuclear - Beika konvencija o gradanskoj odgovornosti za
damage nuklearnu gtetu

9. Navesti da II tu-navedeni lzvorl prava Evropske unije; Savjeta Evrope I ostali izvorimedunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

/

10. Navesti da II je nacrt/predlog propisa iz taEke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zapaljivim tethostima i gasovima flue preveden na
engleski jezik.
11.UEe§6e konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo mig ljenje o uskladenosti
U izradi Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zapaljivim teEnostima i gaso '	 a nije bibo
uC'eka konsu	 ata.-s
Potpi	 obradivga propisa Potpis / ministar

integracija
van	 lova i evripskih

t	 --,,
a cocr

6 i

/

Daum':
`5...	 .e. ,	 ln 	 &Jet tretht- Datum: .•,

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)



TABELA USKLADENOSTI

1. ldentifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa
j .

1.1.	 Identifikacioni	 broj	 izjave	 o	 uskladenosti	 i	 datum	 utvrdivanja
nacrta/predloga propisa na Vladi

UPTIU/PZ/14/,23 MUP-1U/PZ/14/23
2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

/

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku
Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zapaljivim teenostima i

gasovima	 1)
Proposal for the Law on amendments to the Law on Flammable Liquids and Gases

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa sizvorima prava Evropske unije
a) b) c) d) e)

Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske
unije (elan, stay, taeka)

Odredba i tekst odredbenacrta/predloga
propisa Crne Gore (elan, stay, taeka)

Uskladenost odredbe
nacrta/ predloga

propisa Crne Gore s
odredbom izvora

prava Evropske unije

Razlog za djelimienu
uskladenost ili
neuskladenost

Rok za
postizanje
potpune

uskladenosti



Crna Gora

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA

Naziv propisa

Zakontrilinjeliiiistfri
dopunama	 Zakona	 o
zapaljivim	 te6nostima	 i
gasovima

Klasifikacija propisa po obIastima i
podoblastima uredivanja

oblast podoblast

IV
Unutragnji
poslovi

3. Zatita i
spagavanje

Klasifikacija po pregovaraokim poglavljima
Evropske Unije

poglavlje potpoglavlje

/ /

Kljueni termini — eurovok deskriptori /
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